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RECOMMANDATION

A propos des directives d’installation et de test

Ces directives font partie intégrante du programme de garantie R&Mfreenet.
Elles sont congues pour tenir compte de la complexité accrue des tests de
certification et simplifier les mesures sur le terrain dans les systémes
R&Mfreenet

lls sont également destinés a aider les installateurs, les chefs de projet et les
planificateurs a mettre en place des réseaux passifs conformes aux normes.

Ce document a été préparé avec le plus grand soin possible. |l contient |'état
technique actuel au moment de I'édition.

Les modifications ou corrections apportées a ce document seront prises en
compte dans les futures éditions. Sous réserve de modifications techniques et
d’erreurs a tout moment. Des modifications importantes ont été répertoriées
par rapport a I'édition précédente et nous recommandons au lecteur de lire
tous les chapitres modifiés afin de choisir la procédure correcte pour une
installation sous garantie.

Vérifiez régulierement sur www.rdm.com pour VvOus assurer que Vous
disposez de la derniére version.
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Types de cables

= Acronymes XX/ XTP _%

U/UTP

= X : Blindage Général : U = non blindé (Unshielded)

F = Ecran (Foiled) :%
S = Tresse (Shielded)

SF = Tresse + Ecran

U/FTP
= X : Blindage paire : U = non blindé
F = Ecran (Foiled) %
= TP : Twisted Pair FIFTP
S/FTP

[—
| —
3 18.05.2022 Cuivre - Installation 1



Stockage des cables

= Endroit sec et sécurisé
= Protection contre chocs
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Ne pas stocker a I'extérieur
Ne pas stocker dans zones humides
Protéger les tourets contre les chocs

=R&M



Recommendations tirage

Les cables data sont principalement installés en intérieur
Les cables sont soit posés soit tirés.

Tirage de cables
dans des fourreaux

Pose de cables sur des
echelles a cables
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Pose de cables
a méme le sol
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Cheminements des cables

Plinthe ou goulotte
compartimentée

Dalle marine

Gaine / fourreau
métal / plastique, Goulotte métallique

rigide / flexible ou plastique

Echelle

6 18.05.2022 Cuivre - Installation

=R&M



Aide au tirage

= Quitils d’'installation
— Dérouleur / téte de tirage
— Poulies de guidage
— Force des bras
— Gravité
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[
7 18.05.2022 Cuivre - Installation [ ]



Stockage des cables

= Prendre en compte les
parametres suivant

« température

* Force de traction
* Ecrasement

« Rayon de courbure
* Réserve

* Uniformité

* Propreté
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La régle empirique des rayons de courbure suivants pour les cables d'installation en cuivre R&Mfreenet:

Cat. 5e 50mm 25mm
Cat 6/6, 60mm 30mm
Cat.//7,/81/82 /0mm 35mm
Real1l0 U/UTP Z70mm 60mm

frop rem’pll |
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Routage des cables

= Eviter les gros torons = Manipuler avec précaution
= Ne pas genérer d’écrasement = Protéger les extréemités

= Eviter les extrémités saillantes
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Les cables doivent étre protégés

Les cables doivent étre protégés pendant toute la phase de construction
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[
10 18.05.2022 Cuivre - Installation [ ]



Les cables doivent étre protégés
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Réutilisation de cables

Non recommandeé.

Une réutilisation partielle peut étre envisagée sous certaines conditions.

Déplacement de point d’'accés = Déplacement de point d’acces
Test demandé = Test demandé
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Cablage des points d’acces (TO)

= Respect des rayons de courbure = Pliure sur cable

= Utiliser le collier anti-traction = Cable trop long

= S’assurer de la bonne longueur des
cables

[ |
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Routage des cables

= Place disponible pour ajouts
= Gestion uniforme des torons

= Gestion de haut en bas si entrées par
le bas et vice et versa
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Boucle de lovage
Préparation des torons

Couper a la bonne longueur

Disposition des cables pour éviter croisement
dans torons
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la baie

Présentation des panneaux dans

=R&M
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Disposition des cables a I'arriere des panneaux

Taille correcte des torons Torons trop gros

Installation propre Pas correctement disposé

= Arriére accessible Arriére inaccessible

= Fixation par Velcro

Fixation par colliers trop serrés
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Brassage (avant)

= Uniforme = Pas d’anneaux passe-cordons
= Propre = Panneaux inaccessibles
= Bien séparés = Cordons non homogenes

Gestion des cordons par les cotés

—
—
17 18.05.2022 Cuivre - Installation (I



Séparation des cables
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Préparation du cable

Les cables en cuivre ne doivent étre préparés et connectés qu’a l'aide
d’outils appropriés. Si, par exemple, un couteau ou un outil de dénudage
inadapté est utilisé pour dénuder les cables, il y a un risque que les fils
du cable soient endommagés ou que leur isolation soit coupée. Si tel est
le cas, il est fort probable que le blindage, les courts-circuits ou d’autres
sources d’erreur soient alors causeés.

Il est également important d’utiliser un coupe-cable latéral qui permet de
couper les fils proprement et a ras.

Vous devez vous assurer que tous les modules ou fiches, quelle que soit
leur conception, sont connectés proprement et soigneusement.

R&M propose divers outils de connexion, de dénudage et auxiliaires qui
permettent un dénudage et un raccordement propres des cables et
modules.
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Instructions de montage
Module Cat.6A EL

'N' """"""""""" i-l- """""""""""" \“ };
z \ I Beilaufdraht ) Beilaufdraht \4 { E
" {‘ x'i i b Drain wire A Drain wire } v
Y. Ao -8mm._____.___ - A0 8mm_. A0 8mm__. . o WM
# yca. 10 mm ( ﬁ___ca, 10 mm '

_' ,'{ | Leitende Seite

b ‘}onductwe ﬂdg‘ II

by \

g ! a
S/FTP < B7mm S/FTP > B7mm SF/UTP F/UTP U/FTP UTpP

Aufdrehen Adernpaar und nach Farbcode ein-
568B

legen / Untwist wire pair and insert color code
021.3082 / 021.3081

021.3087

F/UTP & U/FTP

021.3088

021.3083
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YouTube
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Instructions de montage
Module Cat.6A EL

max. 1mm Uberstand
max. 1mm overlapping

e //;, y
\Q@;‘»

/’

021,3085\{0&4 /021.3086

- Offnung oben STP
' opening to top
021.3094 / 021.3090 / 021.3095

021.3093 / 021.3092 / 021.3097

Beilaufdraht
Drain wire
F/UTP & U/FTP

Offnung oben
opening to top
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Instructions de montage
Module Cat.6A EL

Optional tool

Auch mit Standard Zange
Also with standard plier

-

| ‘,.j_(_. 9\ R
\“’, .‘-

0\\' ' ,Press & Click’

021.3099 / 021.3270

STP
Ba =" 2o s *
\i "3‘?‘ _ "o\\f
Y _ N _ N
* \“nh_,aﬂf g/

Optional Werkzeug / Optional tool Schliessen / close §
R814571
=R&M
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Instructions de montage
Module Cat.6A ISO & Cat.8.1

Kabelvorbereitung / Cable preparation

10 mm

90°

021.2295/

=38 Kabel ausrichten / Cable orientation

Schirmlanze am beschriebenen™
Ort einflhren.

Insert bayonet where indicated.

Kabelende 1
Cable end 1

Kabelende 2
Cable gpd4o 1/030.6105/030.6106
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Instructions de montage
Module Cat.6A ISO & Cat.8.1

24

Schirmlanze einfGhren / Shield bajonett insertion

Paosition Schirmlanze / Position shield bajonett
S-FTP/F-FTP
SF-UTP

SChirm|anze l BayonEt 020.1128.1/020.1130.1/021.23460.1/030,1099
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Instructions de montage
Module Cat.6A ISO & Cat.8.1

Teile ausrichten und zusammen fugen / Align and mount parts

Driicken.
Push.
Entferne Schutzfolie
Remove protection folio

021.2364/021.2365/030.6102

Deckel beschalten / Terminate levers

021.2313.1/021.,2407,/021,2408/030,6103

[—
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Instructions de montage
Module Cat.6A ISO & Cat.8.1

26

Schirmhdlle schliessen / Close shield covers

021.2732/021.2731

n Zugentlastung anbringen / Mount strain relieve

Optional
i Kabelbinder links o @
' oder rechts oben
positionieren. z . .

Position cable tie ! -I -

top left or right. 1 re
W ‘ F_ ‘:_-.'

21.2728/021.2729/021.2730
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Reichle & De-Massari AG
Binzstrasse 32

8620 Wetzikon
Switzerland



https://www.linkedin.com/company/reichle-&-de-massari-ag
https://twitter.com/reichle_massari
https://www.instagram.com/reichledemassari/
https://www.facebook.com/reichledemassari
https://www.youtube.com/user/ReichleDeMassariAG
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